Terminale di distribuzione

Robusta struttura in lamiera d’acciaio verniciata a polvere.

Solida piana di lavoro in lamiera d’acciaio da 2 mm con copertura in
PST goffrata da 2 mm, antigraffio, resistente agli acidi.

Predisposto per I'alloggiamento di avvolgitori e pistole.
Vaschetta raccogligoccia removibile per la pulizia.

Piedini regolabili in altezza per permettere il corretto posiziona-
mento del terminale sul pavimento (escursione da 0 a 25 mm).

Zanchette per il fissaggio del mobile a pavimento.

Distribution terminal

Solid sheet steel with powder coating structure.

Solid 2 mm sheet steel work-top with 2 mm embossed PST, scratch-
resistant, acids-resistant.

Prepared for the housing of hose reels and supply guns.
Removable drip tray for cleaning.

Height-adjustable feet in order to allow the correct positioning of
the terminal on the floor (excursion from 0 to 25 mm).

Cramps for fastening the unit to the floor.

Terminal de distribution

Structure robuste en téle d’acier avec revétements en poudre.

Plan de travaille solide en tdle d’acier de 2 mm avec couverture gau-
frée PST de 2 mm, résistant aux rayures, résistant a l'acide.

Préparé pour lalogement des enrouleurs et pistolets.

Plateaux d’égouttoir amovible pour le nettoyage.

Pieds réglables en hauteur pour permettre le positionnement cor-
rect du terminale sur le sol ( excursion de 0 a 25 mm).

Crampes pour fixé le mobilier sur le sol.
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™ Schubladenschranke

Struktur aus robustem pulverlackiert Blech.

Arbeitsplatte aus robustem Blech mit Stirke von 2 mm, mit Uberzug
aus kratz- und sdurefestem PST-Kunststoff von 2 mm.

Passend fiir Aufrollern und Pistolen.

Absetzbarer Tropfschale.

Hohenverstellbaren Fiissen, fiir die korrekte Positionierung des Ter-
minals auf dem Boden (Abstand von 0 bis 25 mm).

Halter fiir Modulbodenbefestigung.

Terminal de distribucion

Estructura en solida chapa de acero barnizada en polvo.

La plana de la estructura esta producida por una fuerte chapa de
acero de 2 mm de espesor con cubertura en PST texturizado resi-
stente al rayado y a los acidos.

Preparado para la integracion con enrolladores y pistolas.
Cubetas recogegotas desmontables para su limpieza.

Pies regulables en altitud para permitirr el correcto posiccionamien-
to del terminal al suelo (escursion 0 a 25 mm).

Anclajes para fijar el mueble al suelo.
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a Piedino regolabile in altezza dall'interno.

Height-adjustable feet from the inside.
Pieds réglables en hauteur de I'intérieur.
Hohenverstellbaren FiiBe von innen.

Pies regulables en altitud desde el interior.
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OPTIONALS
AVVOLGITORI - HOSE REELS - ENROULEURS -SCHLAUCHAUFROLLER - ENROLLADORES
OIL AIR ELECTRIC
(] m/ft (1} m/ft mm? m/ft
3/8” | 10/32 3/8” | 10/32 1 15/50
1/2” 10/32 1/2” 10/32 1,5 10/32
AT-EN-D9/2AVV _1
x4
I:I Terminale di distribuzione olio con 3 avvolgi- Oil distribution terminal with 3 hose reels and Terminal de distribution d’huile avec 3
tori e pistole (non inclusi). bl supply guns (not included). enrouleurs et pistolets (pas inclus).
Olversorgungsterminal mit 3 Aufrollern und = Terminal de distribuccion aceite con 3 enrol-
Versorgungspistolen (Pistolen nicht inbegrif- ladores y pistolas (no includos).
fen).
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